
United Nations Development Programme

Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo
Pais: Guinea Ecuatorial

Documento de Proyecto

Tituto del Proyecto: Compra de Medicamentos Antiretrovirales.

Efecto MANUD: Las capacidades de las instituciones del Estado y de la sociedad civil
en su desempefro y eficacia de manera significativa;

Efecto Esperado del Programa Pais(s): Disponibilidad de servicios esenciales de
calidad aumentada de manera significativa;

mejoradas

salud de

Productos Esperados: Estructuras nacionales de lucha contra elVlH/SIDA que ofrecen servicios
de prevenci6n y tratamiento segUn las normas establecidas.

Asociado de ejecuci6n: PNUD

Partes Responsables: Ministerio de Sanidad y Bienestar Social.

Breve Descripci6n

El PNUD se propone a portar su apoyo al Ministerio de Sanidad y Bienestar Social, en la adquisici6n de

medicamentos antiretrovirales, a solicitud del Gobierno, apoyo que se ubica perfectamente en el

subprograma "Apoyo al Programa Nacional de Lucha contra el VIH/SIDA", retenido en el CPAP 2008-
2012 como quinto sub.-programa para este periodo. Este apoyo se inscribe en las prioridades del pais
y trata de ofrecer a las estructuras nacionales de lucha contra el VIH/SIDA una asistencia t6cnica que

les permita disponerse, a la mayor brevedad posible, de los medicamentos antiretrovirales para los

nuevos pacientes que entran en el tratamiento y que no fueron previstos en el programa de

continuaci6n de los servicios.

Aprobado por:

Tomas Mecheba FERNANDEZ GALIL

Fechas:

Presupuesto AWP del ano: 1,726,455.31 $

Total recursos requeridos: 1, 726,455.31 $

Total recursos asignados: 1, 726,455.31 $

. Regulares

. Otros:

o Donante

o Donante

o Donante

en especie: Locales e insumos de apoyo.

Periodo del Programa: 2008-2012
2013-2017

Area Resultado Clave (Plan Estrat6gico):-

Atlas Award lD:

Fecha inicio:

Fecha de finalizaci6n:

Fecha reuni6n CLAP:

Arreglos de Gesti6n:

{ti'tr*'tI
Leo l. HEILEMAN, RR del PNUD:
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ll. AREGLoS DE GEsTroN

Este componente serS implementado pbr el Ministerio de Sanidad y Bienestar Social, en la
modalidad de implementaci6n nacional (NlM en sus siglas en ingl6s) y, donde serd responsable de
la coordinacion y el PNUD actuarS como asociado de ejecuci6n, asegurando la ejecuci6n financiera
en la modalidad de NEX (NlM).

El Ministerio de Sanidad y Bienestar Social es la contrapade nacional responsable y el PNUD
apoya la organizaci6n de la implementacion efectiva de las actividades y adoptard las
disposiciones necesarias para su financiamiento, todo ello en el marco establecido por el CPAP
2008-2012.

Las actividades ser6n ejecutadas siguiendo Ia t6cnica de gesti6n basado en los resultados
estrat6gicos, poniendo especial hincapie sobre los efectos y los productos combinados por
indicadores.

III. SEGUIMIENTO Y EVALUACION

El mecanismo de seguimiento y evaluacion de esta componente respetar6 los pasos
retenidos en el CPAP 2008-2012. Asimismo, las actividades de seguimiento serdn organizadas por
el PNUD y el Comit6 T6cnico creada para el seguimiento y evaluaci6n de los proyectos, tal como
recoge el CPAP.

El informe de la adquisicion de los medicamentos antiretrovirales ser6 elaborado por la
unidad de continuaci6n de los servicios del Proyecto Fondo Mundial y remitidas al PNUD, a Ia
Direcci6n General de Coordinaci6n Multisectorial de Lucha contra el VIH/SIDA y la estructura
nacional encargada del seguimiento de proyectos financiados por el Gobierno y el PNUD. Si fuera
necesario, las revisiones tripartitas podr6n organizarse seg0n las necesidades, sea para revisar las
actividades en el sentido de los resultados estrat6gicos previstos, sea por examinar problemas
importantes que puedan producirse durante la implementaci6n.

De conformidad con las pol[ticas y procedimientos de programacion del PNUD el monitoreo del
proyecto se realiza a trav6s de lo siguiente:
Dentro del ciclo anual

SEGU IMIENTO Y EVALUACION



cumplimiento de resultados clave.

:jfl;:i" 
para facilitar el seguimienio v soluci6n oe pr6oremrc pJ"ri.irtes o soticitudes de

y regularmente actualizado verificando las iondicion"s e*tE*-qru puedan afectar laimplementaci6n del proyecto.

ser6 presentado por el coordinador-del Proy".io 
" ra Junta de proyectos a trav6s delGarante der proyecto, utirizando erformato 

"stanJa, 
disponibre.

para asegurar.el-aprendizaie y adaptaci6n dentro de la orgaii.;ion y para facilitar lapreparaci6n del informe de lecciones aprendidas al final del prJv".to 
-

acciones gerenciales y eventos claves. !

Anualmente

coordinador del Proyecto y compartido con la Junta de proyecto. Coro un requerimientomlnimo' el lnforme de Revision anual oeoe contener el tormato estdndar de informetrimestral para el atio completo con informaci6n actualizada de cada elemento del informetrimestral asi como un resumen de los resultados alcanzados predefinidos en las metasanuales y a nivel de producto. '-gvvv vrvv\

conducirse durante el cuarto trimestre del afro o t mas antes posible posterior al final de6ste para revisar el desempefro. del proy".io y 
"t'ptrn 

Anual (AWp) para el siguiente afro.Esta revisi6n es impulsada por la Junta'de er6yecto y puede inrotucrar otros socios seg1nsea requerido' se enfocar6 en el progreso oe ts productos y que 6stos est6n alineados alos efectos apropiados.

En caso de requerirse una evaluaci6.n del Proyecto, favor indicar la justificacion y momentopropuesto para la evaluaci1n. una evaluaci6n ae'eiyec,t'o se requier" 
"oto 

cuando los protocoloscon los socios asi lo establecen, por eiempto con"el- Cer. sin embargo, ,na evaruacion deProyecto puede ser requerida debido a ta'coipieliJadi'alpectos innovadois det proyecto.

Gesti6n de caridad de ras Actividades-Resurtado der proyecto

Actividad
Resultado 1

(No. Actividad en
Atlas )

T.itulo corto para ser utitizado 
"n a-nintiroiion unATLAS Fecha lnicio: 01/.1 1/10

Fecha Final 31/12t10

Cudl es el proposito de la actividad?

Acciones planificadas para producir la r"tiniiuA_oitAdo.

Criterios de Catidad
Como/con que indicadores se medird la
calidad de la actividad-resultado.

Medios de verificaci6n. eu6 m6fodos se
utilizardn para determinarsi /os citeios
de calidad se cumptieron?

Fecha de la Evaluaci6n
Cuando se efectuarit la
evaluaci6n de la catidad?



VI. CONTEXTO LEGAT

Este documento conjuntamente con el CPAP firmado por el Gobierno y el PNUD el cual se
incorpora como referencia, constituyen el Documento de Proyecto a que hace referencia el SBAA y
todas las provisiones del CPAP aplican a este documento.

Consistente con el Art[culo lll del Acuerdo B6sico Estandarizado, la responsabilidad para la
seguridad y protecci6n del socio implementador y su personal y propiedad, y de la propiedad del
PNUD en la custodia del socio implementador, recae en el socio implementador.
El socio implementador debe16:

a) lmplementar un plan de seguridad apropiado y actualizar el plan de seguridad, tomando en
cuenta la situaci6n del pals donde el proyecto se ejecute.

b) Asumir todos los riesgos y obligaciones relacionadas a Ia seguridad del socio implementador, y
de la implementaci6n total del plan de seguridad.

El PNUD se reserva el derecho de verificar si tal plan est6 siendo implementado, y sugerir
modificaciones al plan cuando sea necesario. El no curnplimiento en el mantenimiento e
implementacion de un plan de seguridad apropiado como aqui se requiere serd considerado una
violacion a este acuerdo.

El socio implementador acuerda realizar todos los esfuerzos razonables para asegurar que ninguno
de los fondos del PNUD recibidos derivados del documento de proyecto sean utilizados para
proporcionar apoyo a individuos o entidades asociadas con terrorismo y que los receptores de tales
cantidades proporcionadas por el PNUD aqul acordadas no se encuentren en la lista que mantiene
el Comit6 del Consejo de Seguridad establecido de la resoluci6n 1267 (1999) La lista puede
encontrarse en la siguiente direcci6n electr6nica:

http.//www.un.orq/Docs/sc/committees/'126711267ListEnq.htm. Esta provision debe ser incluida en
todos los subcontratos o sub-acuerdos que se suscriban en el marco de este Documento de
Proyecto.

La administraci6n global de la componente serd regida por los procedimientos y
reglamentos del PNUD contenidos en el manual de programaci6n dentro del contexto politico
definido por el Consejo de Administraci6n. El Plan de Acci6n del Programa Pais (CPAP) 2008-2012
entre el gobierno de Guinea Ecuatorial y el PNUD regir6 la gesti6n de la componente.

Este documento constituye el instrumento referido al articulo 1r del Acuerdo-tipo de
asistencia de base concluido entre el gobierno de Guinea Ecuatorial y el PNUD, firmado en octubre
de 1976.

Las modificaciones siguientes pueden ser aportadas al documento s6lo con la firma del
Representante Residente del PNUD:

a

a

Las revisiones o los complementos incluidos en los anexos del documento;
Las revisiones que no tienen incidencias notables sobre los objetivos inmediatos, los

productos y las actividades del proyecto, pero que valoran la evoluci6n de la combinacion
de las aportaciones ya convenidas o los aumentos de los costes debidos a Ia inflacion;
Las revisiones debidas el crecimiento debido a la inflacion o a otras causas, los gastos de
los expertos o de otros gastos.



ANEXOS

ANEXOS

An5lisis de Riesgos: Una evaluaci6n de los riesgos que puedan afectar el proyecto debe
realizarse durante la formulaci6n. Refi6rase a la secci6n "Definiendo un Proyecto"
Utilice elStandard Risk Loq template
Refi6rase al Deliverable Description of the Risk Loq para instrucciones.

Acuerdos: Cualquier acuerdo adicional, tales como acuerdos de costos compartidos, acuerdos
de cooperaci6n de proyectos firmados con ONGs (donde la ONG es la entidad designada de
ejecuci6n) deben ser anexados.

T6rminos de Referencia: TOR para el personal clave deben redactarse y adjuntarse.

Evaluaci6n de Capacidades: Los resultados de las evaluaciones de capacidades de.los Socios
lmplementadores (incluyendo Ia micro evaluaci6n de HACT).


